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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  UPRAVA
B ritsko  -  am eriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 220

PREDPISI GLEDE LEKAREN Z OSEBNO PRAVICO

K er imam za primerno izdati predpise glede lekaren z osebno pravico v tistem delu Svobod­
nega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni ravna­
telj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

N akup  lekaren  z osebno pravico s s tra n i jav n ih  korporacij, trgovsk ih  družb, ali zasebnikov, 
k i n iso .lek arn arji, k i se je  izvršil v  času od 28. ju n ija  1943 do 11. sep tem bra  1947 v  n asp ro tju  
s p redpisi o d stav k a  2 člena 1 ukaza št. 454 z dne 2. sep tem bra  1947, se p ripozna za veljavnega 
v  sm islu zakonskih  predpisov.

Čl e n  i i

T a ukaz s top i v  veljavo  na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu .

V T R ST U , dne 4. decem bra 1950.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LD IAI50I235  generalni ra v n a te lj za civilne zadeve

Ukaz št. 221
PROGLASITEV GRADNJE ELEKTRIČNEGA VODA VISOKE NAPETOSTI V MAČKOVLJE 

IN PREBENIK ZA OBČEKORISTNO IN NUJNO POTREJNO

K er sodim, da je priporočljivo izdati družbi „ Società Veneta Elettroindustriale e di M etal­
lizzazione S. V .E .M .“  dovoljenje za gradnjo in  obratovanje odseka elektrovoda z napetostjo 10.000 
voltov obstoječe električne kabine pri Žavljah v b ližin i opekarne skozi transformator v Mačkovljah 

do Prebenika ;



ker v 'pripravljalnem postopku niso bili vloženi ugovori a li zahtevki ter so dali. družbi svoje 
privoljenje gozdni odsek policijskega zbora Ju lijsk e  benečije, tržaška pokrajina, odsek za brzojavne 
m  telefonske gradnje, občina Dolina in  „ Società Elettrica della Venezia G iu lia“, in

ker sta civilni tehnični urad ter skrbništvo javnih del dala svoje privoljenje,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni ravna­
telj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I

D ružbi „Socie tà  V eneta E le ttro industria le  e d i Metalizzazione S .V .E.M .“, k i se tu  da±je 
k ra tk o  označuje „d ru žb a“, se dovoli g rad n ja  in  obra tovanje  elektrovoda z napetostjo  10.000 
voltov , k i začne od obstoječe električne kab ine v  Ž avljah  v  bližini opekarne te r  gre skozi tran sfo r­
m a to r  v  Mačko v i jah  do Prebenika.

Č LEN  XI

V sm islu čl. 116 in  33 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decem bia  1933 št. 1775 
in  čl. 71 in  nasledn jih  z dne 18. decem bra 1879 št. 5188 serija  2 se dela p ri g rad n ji v prejšnjem  
členu om enjenega električnega voda in  s tem  zvezanih n ap rav  izrečejo za n u jn a  in  neodložljiva.

ČLEN I I I

V sm islu čl. 115 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decem bra 1933 št. 1.775 se vsa 
dela in  naprave, k i so po trebne za gradnjo in  ob ra to v an je  zgoraj om enjenega električnega voda, 
izrečejo za javno  koristne.

Č LEN  IV

Odstavek i  —• R azlas titv e  in dela m orajo  b i t i  končana v  treh  m escih od dneva, ko se 
ob jav i t a  ukaz.

Odstavek 2 —  V dveh m escih od om enjenega dne m ora družba v  sm islu čl. 116 enotne ga 
zakonskega besedila z dne 11. decem bra 1933 št. 775 predložiti civ ilnem u tehničnem u uradu 
v  T rstu  podrobne n ač rte  t is t ih  odsekov voda, k je r  so p rizadeti zasebni las tn ik i in  glede ka te rih  
je  po treben  postopek  po zgoraj om enjenem  zakonu z dne 25. ju n ija  1865 št. 2359.

ÖLEN V

Vod se m ora zg rad iti v  sk ladu s tehn ičn im i n ačrti v  pro jek tu , priloženem  k  družbinem u 
predlogu z dne 29. m arca  1950 in  ga m ora kola v d ira ti tehn ičn i u rad  v  T rstu .

ÖLEN VI

To dovoljenje se da je  s pridržkom  prav ic  tre t j ih  oseb in  upoštevan ja  vseh predpisov o 
vodih  za prenos in  razdeljevan je  električnega to k a  kakor tu d i posebnih predpisov poedinih 
p rizad etih  upravnih  u stanov  v  sm islu čl. 10 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 
1933 št. 1775. Z arad i teg a  prevzam e družba nase vso odgovornost glede p rav ic  tre tj ih  oseb in 
m oreb itne  škode, k i b i kakorkoli nastala  z g radnjo  električnega voda in  jam či jav n i upravi 
p rostost od yseh zah tevkov  ali neprilik  s s tran i tre t j ih  oseb, k i b i se sm atra le  za oškodovane.



D ružba je  dolžna izv rš iti  vse tis te  nove  n ap rav e  in  sprem em be, k i bi se v  skladu z zakon­
sk im i predpisi m o rd a  predpisale  v  v a rstv o  ja v n ih  in  zasebnih  ko risti in  sicer v  rokih, določenih 
v  ta  nam en ; v  p rim e ru  neizpo ln itve  ve lja jo  kazn i, predvidene v  zakonu.

Č L E N  V III

Odstavek i  —  Za stroške nadzo ro v an ja  in  kolavdacije  civilnega tehničnega urada  m ora 
družba  po ložiti za  om enjeni u rad  p ri u ra d u  d ržav n e  b lagajne v  T rstu  znesek 10.000 lir.

Odstavek 2 —  K o t varščino za obveznosti iz teg a  dovoljenja te r  obveznosti napram  
tre tj im  osebam  m ora  d ružba  položiti p r i b lag a jn i za depozite  in  posojila  znesek 30.000 lir.

Odstavek 3 —- To dovoljenje je v e ljavno  šele, ko se položijo zgoraj navedeni zneski. 
Vsi izd a tk i v  zvezi s tem  dovoljenjem  gredo n a  brem e družbe.

Č LEN  IX

T a ukaz s to p i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  lis tu .

V T R ST U , dne 5. decem bra 1950.

Ref. : L D fA /50/238

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general am eriške vojske 

generalni ra v n a te lj za civilne zadeve

Ukaz št. 222
POOBLASTILO OBČINAM ZA PREGLED VOZIL Z ŽIVINSKO VPREGO

K er sodim, da je priporočljivo pregledati vozila z živinsko vprego v tistem delu Svobodnega 
tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo briisko-am eriškesile, (in  ki se tu dalje kratko označuje „cona“ ),

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne, zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L EN  I

U prave občin  v  coni se pooblastijo, d a  n a  svojem  obm očju izvedejo izredni pregled vozil 
z živinsko vprego.

Č L EN  I I

Neglede n a  p redp is člena 45 p rav iln ik a  o varn o sti cest in  cestnega prom eta, odobrnega 
s kr. odi. z dne 8. decem bra 1933 št. 1740 se pooblastilo  občine, da  za izredni pregled om enjen 
v  členu 1 teg a  ukaza, pob irajo  takso  20 lir  za vsako pregledano vozilo.



Ta ukaz stopi v  veljavo na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  listu .

V T R ST U , dne 6. decem bra 1950.

CHARLES C. BLANCHARD
'b rigadni general am eriške vojske, • 

Ref. : L D /A /5 ° l239 generalni rav n ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 223
UVEDBA NASLOVA „ZEMLJEMERSKI INŽENIR“ ZA ABSOLVENTE GEODETSKEGA 

ODDELKA BIVŠIH AVSTRO-OGRSKIH POLITEHNIČNIH ŠOL

K er sodim, da je priporočljivo uvesti naslov „zemljemerski inženir“ za absolvente geodet­
skega oddelka bivših avstro-ogrskih politehničnih šol, k i so vpisani v posebni seznam v sm islu . čl. 
J4  pravilnika za inženirsko stroko, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo  
britsko-ameriške sile in  k i se tu dalje kratko označuje „cona“,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni ra- 
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

Odstavek i  —  Posebni dopolnieni in  prehodni seznam po členu 74 kr. zak. odloka z 
dne 3. ok tobra  1925 št. 2537 se odpravi.

Odstavek '2  —  Pooblaščeni geom etri v  coni, k i so vpisani v  om enjeni seznam , se m orajo 
v p isa ti v  seznam  inžen irjev  v  coni z naslovom  zem ljem erskih inženirjev.

O m ejitve o p rav ljan ja  strokovnih  poslov, predvidene v  tre tjem  o d stav k u  prej om enjenega 
člena 74, ostanejo  v  veljavi.

Čl e n  i i

T a ukaz sto p i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  lis tu .

V T R ST U , dne 8. decem bra 1950.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadni general am eriške vojske

R ef. : L D IA I50I228 generalni rav n ate lj za civilne zadeve



Ukaz št. 224
SPREMEMBA UKAZA ŠT. 104/1949 O USTANOVI INDUSTRIJSKEGA PRISTANIŠČA V

ŽAVLJAH

K er imam za priporočljivo spremeniti ukaz št. 104 z dne 12. maja 1949 o „  Ustanovi industrij­
skega pristanišča v Žavljah“  s kasnejšim i spremembami, v tistem delu Svobodnega tržaškega 
ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

Odstavek. 1, p ododstavek  b) člena V I uk aza  št. 104 z dne 12. m aja  1949 se sprem eni 
naslednje :

,,b) Po p rv i  se ji se m orajo v rš iti  seje up ravnega odbora  vsak ih  šest m escev“.

Č LEN  XI

T a ukaz s to p i v  veljavo na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  lis tu .

V T R S T U , dne 8. decem bra 1950.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadn i general am eriške vojske

Ref. : LD jA j50 l24 2  generalni rav n ate lj za  civilne zadeve

Upravni ukaz št. 70
NADOMESTITEV ČLANOV POSEBNE SEKCIJE ZA DAVEK NA POSLOVNI PROMET PRI 

, CONSKI DAVČNI KOMISIJI

K er imam za potrebno nadomestiti dva člana posebne sekcije za davek na poslovni promet 
pri konski davčni kom isiji, imenovane z upravim ukazom št. 41 z dne 11 . ju lija  1949,

zato jaz, V O N N A  F . B U R G E R , polkovnik F .A .,  izvršni ravnatelj pri generalnem ravnatelju 

za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. —  D r. Erancesco Pepeu, zdravnik , in  d r. Luigi Basso, g lavn i ta jn ik  finančne in te n ­
dance, se im enujeta  za člana posebne sekcije za d av ek  n a  poslovni p rom et p ri 
consk i davčn i kom isiji nam esto  dr. G uida M aracchi in  dr. Ig in ia  R and i, k i s ta  
odstop ila .



2 . —  T a  u k a z  s t o p i  v  v e l j a v o  n a  d a n , k o  g a  p o d p iš e m .

V  T R S T U ,  d n e , 5 . d e c e m b r a  1950 .

VONNA F. BURGER
p o l k o v n ik  F .  A . 

i z v r š n i  r a v n a t e l j  p r i

Ref. : LD JB [50/70 g e n e r a ln e m  r a v n a t e l j u  z a  c iv i ln e  z a d e v e

Upravni ukaz št. 71
NADOMESTITEV ČLANOV CONSKE DAVČNE KOMISIJE

K er imam za 'potrebno nadomestiti nekatere cla/ne conske davčne komisije, imenovane z uprav­
nim  ukazom št. 14  z dne 13. marca 1949,

zato jaz, V O N N A  F . B U R G E R , polkovnik F .A ., izvršni ravnatelj pri generalnem ravnatelju 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

1. —  A )  G o s p o d  G io v a n n i  A n z e lo t t i  se  im e n u je  z a  č la n a  s e k c i je  I  c o n s k e  d a v č n e  k o m is i je

n a m e s to  d r . R o d o lf a  A n d r e u c c i? k i  je  o d s t o p il .

B )  I n g .  N ic o lo  C a r l in i  se  im e n u je  z a  č la n a  s e k c i je  I I  c o n s k e  d a v č n e  k o m is i je  n a m e s to  

d r . M a t e ja  B o ja n o v ic h ,  k i  je  u m r l.

C )  O d v . L u i g i  S i lv e s t r i  se  im e n u je  z a  p o d p r e d s e d n ik a  p o s e b n e  s e k c i je  z a  r e š e v a n je  p r a v n ih  

v p r a š a n j  v  z v e z i  s  t a k s a m i o d  p r e n o s a  n e p r e m ič n ih  n a m e s to  d r . U m b e r t a  B a r a t t i ,  k i  

j e  b i l  p r e m e š č e n .

B )  D r .  G u id o  B o s u t t i  se  im e n u je  z a  č la n a  p o s e b n e  s e k c ije  z a  r e š e v a n je  p r a v n ih  v p r a š a n j  

v  z v e z i  s  t a k s a m i  o d  p r e n o s a  n e p r e m ič n in  n a m e s to  o d v .  L u i g i j a  S i lv e s t r i .

2 . —  T a  u k a z  s t o p i  v  v e l j a v o  n a  d a n , k o  g a  p o d p iš e m .

V  T R S T U ,  d n e  5 . d e c e m b r a  1950 .

VONNA F. BURGER
p o l k o v n ik  F .  A . 

i z v r š n i  r a v n a t e l j  p r i

R e f L D / B j 50/71  g e n e r a ln e m  r a v n a t e l j u  z a  c iv i ln e  z a d e v e

Upravni ukaz št. 72
NADOMESTITEV ČLANA OZEMELJSKE PRIZIVNE KOMISIJE ZA SPORE IN REKURZE 

GLEDE UGOTOVITVE REŽIMSKI DOBIČKOV

K er imam za potrebno nadomestiti enega Slana ozemeljske prizivne kom isije za spore in  
rekurze glede ugotovitve režimskih dobičkov, imenovane z upravnim ukazom št. 16 z dne 30. marca 

1949 /



zato jaz, V O N N A  F . B  U R G E R , polkovnik F .A .,  izvršni ravnatelj p ri generalnem ravnatelju 
za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. —  D r. M arino A nnibale se im enu je  za č lana ozem eljske prizivne kom isije za spore
in  rekurze  glede ugotov itve  režim skih  dobičkov nam esto  dr. Ig in ia  R andi, k i je 
odstopil.

2. —  T a ukaz  sto p i v  veljavo n a  dan , ko ga podpišem .

V  T R ST U , dne 5. decem bra 1950.
VONNA F. BURGER

polkovnik  F . A. 
izvršn i rav n a te lj pri

Ref. : L D jB I  50/72 generalnem  rav n a te lju  za civilne zadeve

Obvestilo št. 67
MINIMALNE PLAČE USLUŽBENCEV PRI METALURŠKIH IN PODOBNIH INDUSTRIJSKIH

PODJETJIH

S  tem se daje na znanje, da je razsodišče za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu Št. 
6j  z dne i .  decembra 1947, izdalo glede uslužbencev pri metalurških in  podobnih industrijskih podje­
tjih, k i niso včlanjena v strokovni organizaciji, naslednji

R A Z  S O D :

EDINI ČLEN

V eljavnost razsoda, objavljenega z obvestilom  št. 38 v  U radnem  lis tu  št. 18 od 1. ju lija  
1950, se po d a ljša  do 15. ok tobra  1951.

P red  tem  rokom  je dopustna  rev iz ija  razsoda sam o v  p rim em , če b i se sprem enili prejem ki 
uslužbencev, za k a te re  ve lja  ko lek tivna pogodba te  stroke.

P rebrano, po trjen o  in  podpisano.
V T rstu , dne 30. o k to b ra  1950.

Predsednik:
Č la n i:

Strokovna svetovalca

Odobreno : 16. n o v em b ra  1950.
E . de PE T R 1S , n ače ln ik  oddelka za delo.

V T R ST U , dne 29. novem bra 1950.

Dr. inž E. de PETRIS
Ref.  : L D f A f 50/66 načeln ik  oddelka za delo

W alter LEVTTU S 
T ito N O R D IO  
Paolo R O S S E T T I 
Marcello T R E V I SIN I 
Giuseppe M U SLIN  
G iovanni D ’E lia 
Nicolò P A S E



Obvestilo št. 68
MINIMALNE PLAČE USLUŽBENCEV V KONJSKIH MESNICAH

S  tem se daje na znanje, da je razsodišče za minimalne mezde, ustanovljeno o ukazu št. 63 
z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslužbencev pri konjskih mesarjih, k i niso včlanjeni v zdru­
ženju te stroke, naslednji

R A Z S O D:

Č LEN 1

V eljavnost razsoda, obljavljenega z obvestilom  št. 20 v  U radnem  lis tu  št. 20 z dne 21. 
jtilija  1949, k i se tiče  zgoraj om enjenih uslužbencev, je podaljšana do 31. decem bra 1950 s 
sprem em bam i po nasledn jih  členih.

Č LEN  2

Od 23. o k to b ra  1950 dalje se sprem enijo najm anjše  plače delojem alcev naslednje :

poslovodja s t r i  a li več uslužbenci ........................................................  25700 lir  mesečno
poslovodja z m an j kot trem i uslužbenci ...............................................  23400 lir  mesečno
b lagajn ičarka ......................................................................................................  12700 lir  mesečno

, prodajalec .......................................................................................................... 4300 lir  tedensko
pom ožni p ro d a ja le c ...................................................... ...................................... 3400 lir  tedensko
pom ožni d e la v e c .................................... ............................................................  3400 lir tedensko

v a je n c i:

v  1. le tu  službe ............................................................................. , ............................................ 30 %
v 2. le tu  službe .................................... ........................................................................................... 45 %
v 3. le tu  službe ................................................................................. ...............................................60 %

tem eljne m ezde pom ožnega prodajalca.

ČLEN 3

U službenci, k a te rih  prejem ki ne presegajo najm anjše  plače po prejšnjem  členu, im ajo 
pravico n a  naslednjo enkratno doklado :

poslovodja z 3 ali več uslužbenci ...............................................................................  12800 lir
poslovodja z m an j ko t trem i uslužbenci .................................................................. 11600 „
b la g a jn ič a rk a ..........................................................   6200 „
prodajalec ................................................................................................................................. 8400 „
pom ožni prodajalec  ..........    6400 „
pom ožni delavec ...................................................................................................................  6400 „



U službenci, k a te r ih  p re jem k i p rekaša jo  zgornje na jm anjše  plače, im ajo  pravico n a  n a ­
slednjo doklado  :

Poslovodja  s a li več u službenci......................................................................................... 6400 lir
Poslovodja  z m an j k o t trem i uslužbenci .................................................................. 5800 „
b la g a jn ič a rk a ..............................................................................................................................  3100
prodaja lec  ....................................................................................................   4400
pom ožni p ro d a ja lec  ................................................................................................................  3200
prom ožni delavec . . .  j ....................................................................................................... 3200

R azum e se, d a  m o ra  v  p rim eru , če b i b ila  v so ta  iz gornje doklade in  tis teg a  dela plače, 
k i presega n a jm an jšo  plačo, m an jša  ko t o d govarja joča  doklada po prvem  odstav k u  tega člena, 
razliko dopo ln iti delodajalec.

V ajenci im ajo  prav ico  n a  doklado v  izm eri, k i odgovarja  odsto tkom , določenim v  prejšnjem
členu.

Č LEN  4

S tem  razsodom  je p odaljšana  v e ljavnost razsoda, om enjenega v  členu 1, do 31. decem bra 
1950, s sprem em bam i, k i  j ih  določata člena 2 in  3.

P re d  tem  rokom  je dopustna  rev iz ija  razsoda le v  p rim eru , če b i se sprem enili p rejem ki 
uslužbencev, za k a te re  ve lja  ko lek tivna  pogodba te  stroke.

P rebrano , po trjen o  in  podpisano.

T rst, 27 o k to b ra  1950.

Predsednik :
Člani :

Strokovna svetovalca

O dobreno : dne 16. novem bra  1950.
E . de P E T R IS , načeln ik  oddelka za delo.

V T R S T U , dne 29. novem bra 1950.

Dr. inž. E. de PETRIS
Ref. : LD fG l5 ol6y načeln ik  oddelka za delo

W alter L E V IT O S 
Oscar POLACCO 
Giuseppe M ARZOTTI 
R en a to  C O R SI 
D eodato  D ECOLLE 
G iovanni PO L I 
Nicolò PA SE
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